Impressora HP Latex Série 630
Informacgoes iniciais

Este documento introdutério inclui avisos legais e precau¢des de seguranga, descreve o uso do painel
de controle e fornece algumas especificacdes relevantes

O que é?

Sua impressora € do tipo jato de tinta, colorida, criada para imprimir imagens de alta qualidade em
substratos flexiveis para aplicagcdes de impressdo interna e externa.

Alguns dos recursos principais da impressora sdo:

e Nitidez na qualidade de impressdo, transicdes suaves e detalhes mais precisos com suas 6 cores e
seus 1200 dpi reais

e Cartuchos de tinta HP Eco-Carton de um litro

e Grande variedade de predefinicdes prontas e facilmente disponiveis de substratos

Onde localizo o guia do usudrio?
O guia do usudrio da sua impressora pode ser baixado no site da HP.

E possivel fazer download de todo o conjunto de documentagéio da impressora em
http://www.hp.com/go/latex630/manuals.

Mais informacgdes disponiveis em http://www.hp.com/go/latex630/support.

E possivel encontrar videos sobre como usar a impressora no:

e Site da HP: http://www.hp.com/supportvideos

e Youtube: http://www.youtube.com/HPSupportAdvanced

Visite a Central de Conhecimento da HP LFP para encontrar informagdes detalhadas sobre os produtos
e aplicativos da HP Latex e usar o forum em https://Ikc.np.com/ para discutir tudo relacionado ao
negécio.

Avisos legais
© Copyright 2023 HP Development Company, L.P.
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Edi¢do 1de junho de 2023

As informagobes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdo sem prévio aviso. As Unicas
garantias para produtos e servigos HP sdo descritas na declaragéio de garantia expressa que
acompanha tais produtos e servicos. Nenhuma informacgdo aqui descrita deve ser utilizada para criar
uma garantia adicional.

Vocé pode fazer o download da Garantia Limitada da HP expressa aplicvel ao seu produto em
http://www.hp.com/go/latex630/manuals. Para alguns paises/regides, uma Garantia Limitada da HP
impressa € fornecida na caixa. Em paises/regiées onde a garantia néo € fornecida no formato impresso,
voceé pode solicitar uma cépia impressa em http://www.hp.com/go/orderdocuments, ou escreva para:
HP, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, EUA. Inclua o nimero do produto, o periodo de garantia
(encontrado na etiqueta do niimero de série), nome e endereco postal.

Vocé pode encontrar a declaracdo de conformidade buscando BCLAA-2209-64 (impressora HP Latex
série 630) em http://www.hp.eu/certificates.

Precaucoes de seguranca

Antes de usar aimpressorq, leia, entenda e siga estes cuidados de seguranga e as leis locais de
seguranca, sadde e ambientais.

Este equipamento ndo € adequado para uso em locais onde seja provével a presencga de criancas. Para
qualquer manutencgdo ou substituicto de peca, siga as instrugdes fornecidas na documentacéo da HP
para minimizar os riscos de seguranca e evitar danos @ impressora.

Diretrizes gerais de seguranga

Leia estas orientagdes de seguranga com atengdo.

Ndo héa pecas que possam ser reparadas pelo operador dentro da impressora, exceto aquelas cobertas
pelo programa Autorreparo do cliente da HP: consulte http://www.hp.com/go/selfrepair. Contate o
pessoal de servigo qualificado para fazer a manutencdo de outras pecas.

Em qualquer um dos casos a seguir, desligue a impressora e entre em contato com o representante de
servicos:

e O cabo de alimentac¢do ou plugue esta danificado.

e Oscompartimentos de secagem e tratamento estéo danificados.

e Aimpressora foi danificada devido a um impacto.

e Haalgum tipo de dano mecdnico ou no gabinete.

e Caiuliquido dentro da impressora.

e Hafumaca ou cheiro incomum saindo da impressora.

e Aimpressora foi derrubada ou o médulo de secagem e tratamento estd danificado.
e Aimpressora ndo esté funcionando corretamente.

Desligue a impressora em qualquer um dos casos a seguir:

e Durante uma tempestade

e Durante uma queda de energia
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Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Risco de choque elétrico

A\ AVISO! Os circuitos internos das zonas de cura, dos drivers de cura e da fonte de alimentacdo
integrada operam com voltagens perigosas, capazes de causar ferimentos graves ou morte.

Aimpressora usa dois cabos de energia. Desconecte os cabos de energia antes de reparar a
impressora.

Para evitar o risco de choque elétrico:

e Aimpressora so pode ser conectada a tomadas aterradas.

e Ndo tente desmontar os modulos de secagem e tratamento.

e Nd&o remova nem abra tampas ou plugues de sistema fechado.

e Ndo insira objetos nos compartimentos da impressora.

Perigo de queimadura

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas temperaturas €, se
tocados, podem causar queimaduras. Para evitar ferimentos, tome as precaug¢des a seguir:

e Ndo toque nos compartimentos internos das zonas de secagem e tratamento da impressora.

e Deixe aimpressora esfriar antes de acessar a zona de impressdo e o cilindro de saida no caso de
congestionamento do substrato.

e Espere que aimpressora resfrie antes de executar algumas operacdes de manutencdo.

Perigo de incéndio
Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas temperaturas.

Para evitar risco de incéndio, tome as seguintes precaucdes:

e Ocliente é responsavel por atender aos requisitos da impressora e aos requisitos do Codigo
Elétrico de acordo com ajurisdi¢do do pais onde o equipamento estd instalado. Use a voltagem da
fonte de alimentacto especificada na placa de identificagcdo.

e Conecte o cabo de alimentacdo a linha especifica, protegida por um disjuntor secunddrio,
como descrito nas informacgdes do guia de preparacdo do local. Ndo use extenséio de energia
(adaptadores de tomada) para conectar os dois cabos de energia.

e Use somente o cabo fornecido pela HP com aimpressora. Ndo use um cabo danificado. NGo use o
cabo de alimenta¢cdo com outros produtos.

e Ndo insira objetos nos compartimentos da impressora.

e Ndo derrube liquidos naimpressora. Apds a limpeza, certifique-se de que todos os componentes
estejam secos antes de usar a impressora novamente.

e Nd@o use produtos aerossois que contenham gases inflamdaveis no interior nem em volta da
impressora. Ndo utilize aimpressora em um ambiente com risco de combustdo.

e Nado blogueie nem cubra as aberturas da impressora.
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e Ndo tente desmontar ou modificar os médulos de secagem e tratamento.

e Certifique-se de que a temperatura de operacéo do substrato ndo exceda a temperatura
recomendada pelo fabricante. Se essa informagdo ndo estiver disponivel, solicite ao fabricante.
Ndo carregue substratos que ndo podem ser utilizados a uma temperatura de funcionamento
superior a 125 °C.

e Ndo carregue substratos com temperaturas de igni¢ctio automatica abaixo de 250 °C. Se essas
informacdes ndo estiverem disponiveis, a impressdo devera ser supervisionada a qualquer
momento. Veja a nota a seguir.

B NOTA: Método de teste baseado no EN ISO 6942:2002: Avaliagdo de materiais e pacotes de
materiais quando expostos a fonte de calor radiante, método B. As condi¢cdes de teste para determinar
a temperatura quando o substrato entra em igni¢do (inflama ou brilha) séo: Densidade do fluxo de
calor: 30 kW/m2, calorimetro de cobre, termopar tipo K.

Perigo mecdnico

Aimpressora contém pecas moveis que podem causar lesdes. Para evitar ferimentos, obedeca as
precaugdes a seguir quando for trabalhar perto da impressora:

e Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pe¢as moéveis da impressora.
e Nado use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.

e Se seu cabelo for comprido, prenda-o para que ndo entre na impressora.

e Atente-se para que mangas e luvas ndo fiquem presas nas pegas moveis da impressora.

e Nao fique parado perto dos ventiladores, pois pode causar lesdes e afetar a qualidade de
impressdio (devido & obstrucdo do fluxo de ar).

e Ndo toque nas engrenagens nem nos rolos moéveis durante a impressdo.
e Ndo utilize aimpressora com as tampas abertas.

e Certifique-se de que ninguém mais esteja proximo & impressora durante o carregamento do
substrato.

e Certifique-se de que o carro tenha parado na estagdo de servigo antes de abrir a janela frontal ou a
porta do carro.

Perigo devido a radiag¢do de luz

E emitida radiacéo de luz pela iluminacdo da zona de impressgéio.

Esta iluminag¢do estd em conformidade com os requisitos do grupo isento da norma IEC 62471:2006:
Seguranga fotobiologica das lampadas e dos sistemas de IGmpadas. Entretanto, recomenda-se que
vocé ndo olhe diretamente para os LEDs enquanto eles estiverem ligados. Ndo modifique o médulo.

Perigo com substdncias quimicas

As folhas de dados de seguranga estéo disponiveis.

Consulte as fichas de informacdes de seguranca disponiveis em http://www.hp.com/go/msds para
identificar as substancias quimicas dos seus produtos. Deve ser fornecida ventilagdo suficiente para
garantir que a potencial exposi¢dio por ar a essas substdncias seja controlada adequadamente.
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Consulte um especialista em condicionamento de ar ou EHS para obter orientagdes sobre as medidas
apropriadas para seu local.

Para obter informagdes mais detalhadas, consulte as se¢des Ventilagdo e Ar-condicionado do Guia de
preparacdo do local, disponivel em: http://www.hp.com/go/latex630/manuals.

Ventilacéo
E necessaria ventilagdo de ar fresco para manter niveis de conforto.

O sistema de ventilagdo deve respeitar as regras e orientagdes locais de seguranga, de satde e
ambientais (SMS). Siga as recomendagdes de ventilagéio no guia de preparagdo do local.

B NOTA: Asunidades de ventilagcdo ndo devem soprar o ar diretamente sobre a impressora.

Ar condicionado

Além da ventilacdo de ar fresco para evitar riscos @ salde, considere também manter niveis ambiente
no local de trabalho garantindo as condig¢des climdaticas operacionais (especificadas no guia do
usudrio), a fim de evitar o mau funcionamento do equipamento e o desconforto do operador. O ar
condicionado na area de trabalho deve levar em conta que a impressora produz calor.

Geralmente, a dissipagdo de energia da impressora € de 1,8 kW.

O ar condicionado deve respeitar as regras e orienta¢des locais de segurancga, meio ambiente e salde
(SMS).

B NOTA: Asunidades de ar condicionado ndo devem soprar o ar diretamente sobre o equipamento.

Perigo devido a substrato pesado

Tenha cuidado especialmente para evitar lesdes pessoais ao trabalhar com substratos pesados.

e Sdo necessdrias duas pessoas, no minimo, para o manuseio dos rolos pesados de substrato. Tome
cuidado para evitar problemas de coluna e/ou lesdes.

e Use umaempilhadeira, uma paleteira ou outro equipamento de transporte.

e Ao lidar com rolos de substrato pesados, use equipamentos de protecdo pessoal, inclusive botas e
luvas.

e Use os acessorios de carregamento (extensd@o de mesa de carregamento e levantador) quando
vocé carregar rolos de substrato.

Manipulac¢do de tinta

A HP recomenda que vocé utilize luvas ao manusear os componentes do sistema de tinta.

Painel de controle

O painel de controle &€ uma tela sensivel ao toque, com uma interface grafica do usudrio; ele esta
localizado na parte frontal direita da impressora.

Ele proporciona total controle da impressora: vocé pode visualizar informagdes sobre a impressoraq,
alterar as configuragcdes da impressora, executar calibracdes e testes etc. O painel de controle também
exibe alertas (mensagens de erros e avisos) quando necessdrio.
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Widget da fila de trabalhos

A telainicial tem um widget de fila de trabalhos, que altera sua aparéncia de acordo com o status da
impressora.

Nenhum substrato carregado

{0} Substrate not loaded

No jobs in progress

Substrato carregado, ndo imprimindo

(©) Generic Self-Adhesive Vynil =

No jobs in progress

Imprimindo

(©) Vinyl Avery 3001

PosterPrint_Final

E «_) Printing...
2 13
e Upcoming 4

Quando trabalhos com tipos de substrato diferentes sdo enviados para a impressora, cada substrato
€ exibido em um grupo diferente com os trabalhos correspondentes. Tocar no botdo de seta ao lado
do substrato faz com que o substrato seja carregado; se outro substrato estiver carregado, ele serd
descarregado primeiro.
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Alteracdo de substrato

(©) Vinyl Avery 3001

(S} HP Adhesive Matte... °

e View all

Quando vocé envia um trabalho, o widget do trabalho se expande para incluir informagdes sobre o
trabalho atual e sua miniatura. Vocé pode ir diretamente para a fila de trabalhos tocando neste widget.

Imprimindo

(©) Vinyl Avery 3001

PosterPrint_Final

E ) Printing...
om o
e Upcoming 4

Fila de trabalhos

A Jobs
IN PROGRESS

= PosterPrint_Final
EG Printing

UPCOMING

g Mandarina_Soap
EG Processing

Barra de a¢ao rapida

A barra de a¢do rapida foi projetada para expandir para a esquerda quando vocé toca no botdo

de seta no canto superior direito, para que vocé possa encontrar as principais acdes que vocé

precisa no primeiro nivel. Essas sdo agdes que precisam ser acessadas rapidamente, pois sdo usadas
frequentemente em uma rotina de trabalho didria.

Barra de agdo rapida



Nenhum substrato carregado

{0} Substrate not loaded

No jobs in progress

Acgdes rapidas

Menu

Toque nas trés barras horizontais no canto inferior esquerdo para acessar o menu, que oferece
submenus para alterar as configuracdes, acessar a biblioteca de substratos, gerenciar consumiveis
e assim por diante.

Nenhum substrato carregado

{0} Substrate not loaded

No jobs in progress
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Menu

A Menu
UTILITIES

G) Info

Jobs

BHEe

@ Supplies

(®) Substrate

Central de status

A central de status exibe alertas, notificagdes informativas, avisos e erros de sistema.

Vocé pode acessar a central de status deslizando a barra horizontal para baixo na parte superior de
cada tela do painel de controle. Se tocar em qualquer alerta na central de status, vocé verd mais
informacgdes ou recomendacgdes para resolver um problema.

Nenhum substrato carregado

{0} Substrate not loaded

No jobs in progress

Central de status

Nov/11/2022 10:15 21.15.5.160
o ©
['D]- PosterPrint_Final Cancel Job
'E@ Printing

~ ALERTS

BHEe

White ink is being recuirculated for ro...

Recirculation in Progress S (o4 Z

A Cyinnt Fadn:- EA N1 3C N1 Ao
Widget de consumiveis

O widget de consumiveis mostra o status dos cartuchos de tinta: os niveis de tinta e um alerta se o nivel
de tinta estiver baixo.
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Para ver o widget de consumiveis, deslize a tela inicial para a direita.

Se vocé tocar no widget, a tela de consumiveis serd exibida, onde serd possivel iniciar o processo de
substituicdo do cartucho.

Widget de consumiveis

Ink Cartridges <
®© + 0 0 « M w g

Tl X

Estimated levels. ><
4 Actual levels may vary.

Codigos de erro do painel de controle

O painel de controle ocasionalmente pode exibir um erro de sistema, constituido por um cédigo
alfanumérico seguido pela a¢dio recomendada a realizar.

Os codigos de erro do sistema foram definidos em dois formatos diferentes: DOXX-nnYY-mmZZ, que
explica qual componente ou sistema estd com defeito, e xx.xx.xx.xx. Ambos os formatos explicam qual
acdo deve ser tomada.

Na maioria dos casos, vocé precisara reiniciar aimpressora. Quando a impressora iniciar, ela pode
diagnosticar melhor o problema e pode ser capaz de corrigi-lo automaticamente. Se o problema
persistir apds a reinicializacdo, entre em contato com o Representante de suporte e forneg¢a o cédigo
alfanumérico da mensagem de erro. Se a mensagem de erro contiver alguma outra agdo recomendada,
siga as instrucdes.

Especificacoes
Este topico fornece informagdes de referéncia.

Especificacdes de energia

Caracteristica Especificagdo

NUmero de cabos de alimentagdo 2

Voltagem de entrada 200-240 V (dois fios e aterramento de prote¢do)
Frequéncia de entrada 50/60Hz

Corrente maxima de carga (por cabo de alimentag¢do) Impressora: 5 A

Tratamento: 12 A

Consumo de energia por cabo de alimentag@o em modo de Impressora: 0,9 kW
impressd@o

Tratamento: 2,0 kW

Consumo de energia em modo pronto 60 W
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A voltagem do local deve estar dentro da faixa de "tensdo de entrada”. As impressoras HP foram
testadas para suportar distirbios como picos transitérios, queda de tenséo e de voltagem. Entre em
contato com o representante de suporte caso queira obter mais informagodes sobre as oscilacdes de

energia.

Especificagdes ambientais

Caracteristica

Especificagdo

Faixa de umidade relativa para a melhor qualidade de
impressd@o

40% - 60%, dependendo do tipo de substrato

Faixa de umidade relativa para a melhor qualidade de
impress@o

20% - 80%, dependendo do tipo de substrato

Faixa de temperatura para a melhor qualidade de impresséo

20 °C a 25 °C, dependendo do tipo de substrato

Faixa de temperatura para impresséo

15 °C a 30 °C, dependendo do tipo de substrato

Faixa de temperatura fora de funcionamento 15a+55°C
Gradiente de temperatura Menos de 10 °C/h
Altitude méaxima ao imprimir 3.000m

Especificagdes actsticas

Caracteristica Especificagdo

Pressdo sonora Imprimindo 55dB (A)
Pronta (em espera) 38dB(A)
Sleep (Suspensdo) <20dB(A)

Poténcia sonora Imprimindo 75B(A)
Pronta (em espera) 55B(A)
Sleep (Suspenseio) <4B(A)

Especificacbes

1
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